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Kierunek studiow

Iberystyka (O)

Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2028/2029

Poziom ksztatcenia

| stopnia - licencjackie

Grupa zaje¢

Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Forma studiéw stacjonarne Sposob realizadii na uczelni
Rok studiéw 3 Jezyk wykladowy polski
Semestr studiow 6 Liczba punktéw ECTS 7.0
Profil ksztatcenia ogdlnoakademicki Forma zaliczenia egzamin

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Filologii Romanskiej -> Zakfad Iberystyki

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcdow)

Odpowiedzialny za przedmiot

mgr Matgorzata Plonczak

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ |0.0 90.0 0.0 0.0 0.0 90
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos$¢ studenta Aktywnos¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |90 6.0 79.0 175
studenta

Cel przedmiotu

Rozwdj sprawnosci jezykowych w jezyku hiszpanskim (rozumienie tekstu czytanego i stuchanego, pisanie,
mowienie, interakcja, mediacja), poznanie realiéw spofeczno-kulturowych hiszpanskiego obszaru
jezykowego oraz nabycie wiedzy z gramatyki i stownictwa, tak by pod koniec semestru VI student wiadat
jezykiem hiszpanskim na poziomie C1 wedtug ESOKJ, i tym samym stat sie efektywnym i niezaleznym
uzytkownikiem jezyka hiszpanskiego. Kolejne cele: pozbycie sie barier jezykowych, umiejetnos¢ publicznego
wypowiadania sie, pracy w grupie, wzajemnej komunikacji.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[IBEL3_U11] Posiada umiejetnosé
tworzenia typowych prac
pisemnych w jezyku hiszpanskim
dotyczacych zagadnien
szczego6towych, z wykorzystaniem
podstawowych uje¢
teoretycznych, a takze réznych
zrodet

Student potrafi w spojny sposob
wypowiadac si¢ pisemnie w
jezyku hiszpanskim na ré6znorodne
tematy ze sfery prywatnej,
publicznej i akademickiej, w tym
dotyczace wybranych zagadnien
filologicznych i kulturowych;
wykorzystuje podstawowe ujecia
teoretyczne i korzysta z roznych
zrodet informacji przy
samodzielnym opracowywaniu
zagadnien.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[IBEL3_U16] Potrafi dokona¢
obserwaciji i interpretacji zjawisk
spoteczno-kulturowych, analizuje
ich powigzania z réznymi
dyscyplinami nauk
humanistycznych

Student potrafi dokonaé
obserwaciji i interpretacji zjawisk
spoteczno-kulturowych
zachodzacych w krajach obszaru
jezyka hiszpanskiego, analizuje
ich powigzania z réznymi
dyscyplinami nauk
humanistycznych.

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU5] realizacja zadania
problemowego

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[IBEL3_WO03] Zna podstawowg
terminologie jezykoznawczg w
jezyku hiszpanskim

Student zna struktury
gramatyczne jezyka
hiszpanskiego, podstawowg
terminologie jezykoznawczg w
jezyku hiszpanskim oraz
stownictwo ogdlne i
specjalistyczne w stopniu
pozwalajagcym na swobodne i
poprawne wypowiadanie sie na
tematy ogdlne i akademickie.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[IBEL3_K04] Ma $wiadomos¢
réznic kulturowych i zwigzanych z
tym wyzwan, potrafi w praktyce
stosowac wiedze o
mechanizmach komunikacji
interkulturowej

Student ma swiadomos¢
odmiennosci kulturowe;j i
réznorodnosci hiszpanskiego
obszaru jezykowego, ma
szacunek dla réznic kulturowych,
w tym wartosci, zachowan,
zwyczajow, jezyka. Potrafi w
praktyce stosowac wiedze o
mechanizmach komunikacji
interkulturowe;.

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK?5] realizacja zadania
problemowego

[IBEL3_KO06] Jest swiadomy
wspotodpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa
kulturowego danego regionu,
kraju, zwtaszcza Polski i
iberyjskiego obszaru jezykowego

Student poczuwa sie do
wspotodpowiedzialnosci za
zachowanie dziedzictwa
kulturowego Polski oraz Hiszpanii
i hiszpanskiego obszaru
jezykowego.

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK?5] realizacja zadania
problemowego

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[IBEL3_U13] Wiada jezykiem
hiszparskim zgodnie z
wymaganiami okreslonymi dla
poziomu C1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego

Student postuguje sie jezykiem
hiszpanskim co najmniej na
poziomie korespondujacym z
poziomem C1 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[IBEL3_U15] Potrafi korzysta¢ z
dostepnych urzadzen
multimedialnych i nowoczesnej
technologii w celu pozyskania
informaciji, samoksztatcenia lub
nawigzania kontaktu ze
specjalistami, potrafi rzetelnie
opisa¢ dokumenty pochodzgce ze
zrodet elektronicznych

Student potrafi korzystac z
dostepnych urzadzen
multimedialnych i nowoczesne;j
technologii w celu pozyskania
informacji, samoksztatcenia lub
nawigzania kontaktu ze
specjalistami, potrafi rzetelnie
opisa¢ dokumenty pochodzgce ze
zrodet elektronicznych.

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[IBEL3_KO01] Jest gotéw do
krytycznej oceny posiadanej
wiedzy i odbieranych tresci

Student jest gotéw do krytycznej
oceny posiadanej wiedzy
filologicznej i odbieranych tresci
oraz do krytycznej oceny
umiejetnosci jezykowych w
zakresie jezyka hiszpanskiego,
ma potrzebe doskonalenia
jezykowego.

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[IBEL3_U17] Potrafi w sposéb
precyzyjny i spéjny wypowiadac
sie w jezyku hiszpanskim oraz w
stopniu komunikatywnym w jezyku
portugalskim w pi$mie i w mowie
na temat dotyczgcy wybranych
zagadnien filologicznych i
kulturowych

Student potrafi w spoéjny sposoéb
wypowiadac sie w jezyku
hiszpanskim w zakresie
korespondujacym z poziomem C1
na réznorodne tematy zwigzane z
jezykiem, literatura i kultura.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[IBEL3_KO05] Jest gotow do
uczestniczenia w zyciu
kulturalnym oraz korzystania z
réznorodnych jego form i réznych
mediow

Student jest gotéw do
uczestniczenia w zyciu
kulturalnym, a zwtaszcza w zyciu
kulturalnym krajow
hiszpanskojezycznych, korzysta z
jego réznorodnych form i réznych
medidw.

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SK5] realizacja zadania
problemowego

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[IBEL3_W12] Zdaje sobie sprawe
z réznorodnosci zrédet informaciji,
z kompleksowosci natury jezyka
oraz zmiennosci historycznej
znaczen w jezyku hiszpanskim i
portugalskim

Student zdaje sobie sprawe z
ré6znorodnosci zrodet informacji o
jezyku, zna i rozumie ztozonos$¢
jezyka hiszpanskiego.

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[IBEL3_U12] Posiada umiejetnos¢
przygotowywania wystgpien
ustnych w jezyku hiszpanskim
dotyczacych zagadnien
szczegobtowych, z wykorzystaniem
podstawowych uje¢
teoretycznych, a takze réznych
zrodet

Student potrafi w spdjny sposéb
wypowiadac sie ustnie w jezyku
hiszpanskim na réznorodne
tematy ze sfery prywatnej,
publicznej i akademickiej, w tym
dotyczace wybranych zagadnien
filologicznych i kulturowych;
wykorzystuje podstawowe ujecia
teoretyczne i korzysta z réznych
zrodet informaciji przy
samodzielnym opracowywaniu
zagadnien.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[IBEL3_W13] Ma podstawowg
wiedze o instytucjach kultury i
orientacje we wspotczesnym zyciu
literackim i kulturalnym w krajach
hiszpansko- i
portugalskojezycznych

Student ma podstawowg wiedze o
instytucjach kultury krajow
obszaru jezyka hiszpanskiego i
orientacje we wspotczesnej
kulturze krajéw
hiszpanskojezycznych (literatura,
kino, teatr, sztuka).

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[IBEL3_U10] Potrafi uzywaé
jezyka specjalistycznego i
porozumiewac sie w sposob
precyzyjny i spéjny w jezyku
hiszpanskim ze specjalistami nauk
humanistycznych, wykorzystujgc
rézne kanaty i techniki
komunikacyjne

Student potrafi uzywac jezyka
specjalistycznego w zakresie
korespondujgcym z poziomem C1.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SU6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[IBEL3_W10] Zna i rozumie
podstawowe pojecia i zasady z
zakresu ochrony prawa
autorskiego

Student zna i rozumie
podstawowe pojecia i zasady z
zakresu ochrony prawa
autorskiego.

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna
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Tresci przedmiotu

Zaktadany minimalny poziom opanowania sprawnosci jezykowych po zakoriczeniu semestru

w nawigzaniu do pozioméw ESOKJ to C1. Przedstawione tresci programowe to zaktadane minimum; tresci
moga by¢ poszerzone w zaleznos$ci od poziomu znajomosci jezyka studentéw w utworzonych na 1 roku
grupach ¢wiczeniowych.

Ramowe tresci programowe:

Rozumienie ze stuchu: student rozumie dtuzsze i do$¢ ztozone wypowiedzi zaréwno stuchane na zywo jak
i za posrednictwem mediow, nawet przy dos¢ szybkim tempie moéwienia. Potrafi $ledzi¢ ztozone dyskusje
kilku osob, nawet gdy wypowiedzi sie naktadajg, pojawiajg sie dygresje i jezyk potoczny. Rozumie tres¢
wyktadow oraz debat i dyskusji. Potrafi rozpozna¢ stosunek emocjonalny i stanowisko poszczegdéinych
uczestnikéw dyskusji. Potrafi okresli¢ postawe nadawcy wypowiedzi. Rozpoznaje znaczenia implikowane, a
nie tylko informacje wyrazone wprost. Rozumie znaczenia przenosne, aluzje i ironie. Potrafi okresli¢ gtowng
mys$| wypowiedzi i jej kontekst oraz znalez¢ w stuchanym tekscie informacje szczegétowe. Jest w stanie
odroznic fakty od opinii w wystuchanym teks$cie. Potrafi wycigga¢ wnioski na podstawie ustyszanych
informaciji.

Rozumienie tekstu czytanego: student rozumie dtugie i do$¢ ztozone teksty informacyjne, publicystyczne,
literackie oraz teksty naukowe. Rozumie dtugie, skomplikowane instrukcje. Potrafi dostrzec zréznicowanie
tekstéw pod wzgledem stylistycznym, potrafi okresli¢ mysl gléwng czytanego tekstu albo fragmentu tekstu,
potrafi znalez¢ informacje szczegotowe w tekscie, potrafi okresli¢ kontekst oraz intencje i postawe autora/
nadawcy tekstu. Potrafi uporzagdkowac¢ chronologicznie informacje przedstawione w tekscie. Potrafi
wyciggaé wnioski na podstawie informacji zawartych w tekscie. Jest w stanie odrézni¢ fakty od opinii
przedstawionych w tekscie. Dostrzega w tek$cie znaczenia niejawne. Rozumie wystepujace w tekstach
znaczenia przenosne, aluzje i ironie.

Mowienie i interakcja ustna: student potrafi przedstawi¢ dtuzsza, przejrzysta, dobrze skonstruowang
wypowiedz ustng na dany temat, potrafi rozwing¢ argumenty i poprze¢ je przyktadami. Potrafi formutowaé
hipotezy i spekulowaé. Potrafi poréwnywac i oceniac rézne propozycje oraz argumenty. Potrafi bra¢ udziat w
kazdej rozmowie lub dyskusiji; potrafi przekonujgco broni¢ stanowiska w formalnej dyskusji; odpowiada na
pytania i kontrargumenty. Potrafi spontanicznie reagowac¢ na pytania i wirgcenia. Potrafi dostosowac rejestr i
styl do sytuacji. Dysponuje szerokim zasobem stownictwa, w tym stownictwem specjalistycznym, zna i
stosuje wyrazenia idiomatyczne i potoczne. Potrafi dokonywac¢ precyzyjnych rozréznien miedzy podobnymi
pojeciami. Potrafi omija¢ ewentualne braki w stownictwie za pomocg parafrazy. Potrafi przeformutowac
swojg wypowiedz by by¢ lepiej zrozumiatym. Artykutuje dZzwieki zgodnie z zasadami wymowy hiszpanskiej,
poprawnie akcentuje wyrazy, moéwi ptynnie, z odpowiednig intonacja.

Mediacja: student potrafi przekaza¢ innym najwazniejsze mysli/ idee dtugiego i zZtozonego tekstu i potrafi
zachowac istotne niuanse i elementy oceny; potrafi wyjasni¢ znaczenie okreslonych informaciji; przekaza¢
informacje miedzy jezykami lub rejestrami; potrafi dziata¢ jako posrednik miedzy osobami postugujgcymi sie
réznymi jezykami, jest w stanie pomagac¢ w utrzymaniu pozytywnej komunikacji. Potrafi wyjasni¢ kulturowe
odniesienia i uwzglednia¢ roznice kulturowe. Potrafi rozwija¢ argumenty innych i interpretowaé rézne
perspektywy. Potrafi tgczy¢ rozne wypowiedzi w logiczng catos¢, jest w stanie przekierowa¢ dyskusje, gdy
zaczyna odbiega¢ od tematu. Potrafi organizowaé prace grupy. Radzi sobie z niejednoznacznoscia.
Pisanie: student potrafi pisa¢ dtugie, ztozone pod wzgledem tresci, struktury i stownictwa teksty na
zroznicowane tematy, stosujgc odpowiedni styl i odpowiednie Srodki jezykowe. Potrafi napisa¢ esej, tekst
naukowy, artykut, obiektywny tekst opisowy, tekst analityczny, list formalny, recenzje. Potrafi opisa¢
przeanalizowane statystyki, wykresy, etc. Zna i stosuje zasady tworzenia materiatéw uzupetniajgcych tekst
gtéwny, takich jak: bibliografia, definicja, przypisy, streszczenie, abstrakt.

Gramatyka: condicional simple oraz condicional perfecto - uzycia w zdaniach pojedynczych. Czas
imperfecto de indicativo: usos rectos, wybrane usos dislocados. Verbos de cambio. Przyimki (ll). Infinitivo
simple/ infinitivo compuesto - rézne uzycia. Gerundio simple - rézne uzycia. Konstrukcje peryfrastyczne (ll),
miedzy innymi: deber + infinitivo/ + infinitivo compuesto; deber de + infinitivo/ + infinitivo compuesto, tener
que + infinitivo compuesto, echarse a + infinitivo/ romper a + infinitivo, echar a + infinitivo, acabar por +
infinitivo/ acaba + gerundio, venir a + infinitivo, dejar/ tener/ llevar + participio. Poréwnania hipotetyczne:
como si + pret. imperfecto de subjuntivo/ + pret. pluscuamperfecto de subjuntivo. Czasowniki ser/

estar. Stowotworstwo (prefijacion, sufijacion, palabras compuestas, palabras parasintéticas).

Stownictwo: student posiada szeroki zakres stownictwa ze sfer zycia prywatnego, publicznego,
zawodowego i akademickiego. Zna stownictwo specjalistyczne. Zna jezyk argumentacyjny. Zna i potrafi
uzywac w wypowiedziach wskazniki zespolenia tekstu. Zna wyrazenia idiomatyczne i potoczne oraz
kolokacje. Tworzgc wypowiedzi na tematy konkretne i abstrakcyjne postuguje sie precyzyjnym stownictwem
w nastepujgcych zakresach tematycznych: organizacja czasu, warunki pracy, prawa pracownikow,
spoteczne konsekwencje organizacji czasu; tozsamos$¢ osobista i spoteczna, obraz siebie, r6zne aspekty
indywidualnosci; stereotypy piciowe, seksizm, rownos¢/nieréwnosé, role kobiet i mezczyzn, zmiany
spoteczne; przyroda, relacja cztowieka z naturag, zanieczyszczenie, konflikty ekologiczne, zmiana klimatu;
tozsamos¢ kulturowa, ojczyzna, migracja, szok kulturowy; reklama, perswazja, influencerzy, informacja/
dezinformacja; rozwdj technologiczny, rewolucja cyfrowa, gospodarka, praca.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Zaliczenie przedmiotu PNJH w semestrze 5.

Znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie C1.1.
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Sposoby i kryteria Sposéb oceniania (sktadowe) Prég zaliczeniowy Sktadowa oceny koncowej
oceniania OSIa_gan.ych Ocena z semestru: $rednia 51.0% 50.0%
efektow uczenia sie arytmetyczna ocen z 3 modutéw
Ocena z egzaminu z modutu 51.0% 5.0%
Rozumienie ze stuchu
Ocena z egzaminu z modutu 51.0% 10.0%
Stownictwo
Ocena z egzaminu z moduty 51.0% 10.0%
Wypowiedz ustna
Ocena z egzaminu z modutu 51.0% 10.0%
Wypowiedz pisemna
Ocena z egzaminu z modutu 51.0% 10.0%
Gramatyka praktyczna
Ocena z egzaminu z modutu 51.0% 5.0%
Rozumienie tekstu czytanego

Zalecana lista lektur Podstawowa lista lektur

Na poczatku semestru prowadzacy kazdy modut weryfikuje badz ustala
zestaw lektur wymaganych do zaliczenia przedmiotu.

Rozumienie tekstéw czytanych i rozumienie ze stuchu:

1.

n

ok w

materiaty autorskie przygotowane w oparciu o wybrane teksty
literackie, naukowe, prasowe i wybrane podcasty i programy
radiowe i telewizyjne.

Quintana Mendaza L., Pérez Bernal R.M. (2024) Preparacion al
DELE C1. Nueva edicion. Madrid: Edelsa.

VV.AA. (2024) C de C1.Barcelona: Difusion.

VV.AA. (2023) Aula C1. Barcelona: Difusion

VV.AA. (2022) Nuevo Suefa 4. Libro digital. Madrid: Edelsa

Pisanie:

Alvarez Méartinez M. A., Alvarez A.(2012): En escritura. Nivel
avanzado B2. Madrid: Anaya.

Martin Vivaldi, G., Sanchez Pérez, A. (2018): Curso de redaccion:
teoria y practica de la composicion y del estilo, Madrid Paraninfo.
Quintana Mendaza L., Pérez Bernal R.M. (2024) Preparacion al
DELE C1. Nueva ediciéon. Madrid: Edelsa.

Real Academia Espafiola y Asociacion de Academias de la
Lengua Espariola (2012): Ortografia basica de la lengua espafola.
Madrid: Espasa.

Romero Oliva, M.F. (ed.) (2020): Escribir en la universidad.
Elaboracién y defensa de trabajos académicos. Berlin: Peter Lang.

Wypowiedz ustna, interakcja, mediacja:

1.

Materiaty autorskie wyktadowcy przygotowane w oparciu o
oryginalne teksty prasowe, literackie, naukowe oraz programy
radiowe/telewizyjne/ podcasty.

2. Mufioz Basols, J. (2013): jA debate! Madryt: Edelsa.

3. Robles Avila, S., Montero Curiel, M.L., Dell'Olmo Robles, S.
(2025): En pragmatica. Estrategias para una comunicacion eficaz.
Nivel superior C1-C2. Madrid: Anaya.

4. Rodriguez Martin J.R., Santervas Gonzalez P. (2026) En plural
B2. Libro digital. Madrid: Anaya.

Stownictwo:

1.  Molero C.M., Salazar D., de Prada M. (2012): Uso interactivo del
vocabulario nivel B2-C2. Madryt: Edelsa.

2. Quintana Mendaza L., Pérez Bernal R.M. (2024) Preparacion al
DELE C1. Nueva edicion. Madrid: Edelsa.

3. Materiaty autorskie.

Gramatyka praktyczna:

Aragonés L., Palencia R. (2009): Gramatica de uso del espafol C1-
C2. Teoria y practica. Madrid: Ediciones SM.

Castro Viudez F. (2015): Gramatica espafola avanzada. Teoria y
practica. ELEcreacion.

Jacobi C., E. Melone E., Mendn L. (2012): Gramatica en contexto.
Madrid: Edelsa.

Moreno C. Miki Kondo C., Trenado P. (2022): En gramatica. C1/
C2. Madrid: Anaya.

Moreno, C. (2001): Temas de gramatica. Nivel superior, Madrid:
SGEL.

Materiaty autorskie.
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Uzupetniajaca lista lektur 1. Castro Viudez F. (2010): Uso de la gramatica espafiola. Avanzado.

Madrid: Edelsa.

2. Coronado Gonzalez M. L. (1998): Materia Prima. Gramatica y
ejercicios. Madrid: SGEL.

3. Garcia Santos, J. F. (2009): Sintaxis del espafiol. Nivel de
perfeccionamiento. Madrid: Santillana.

4. Gomez Torrego, L. (2007): Gramatica didactica del espafiol,
Madrid: Ediciones SM.

5. Miquel Léopez L., Sans Baulenas N. (2002): 4 A que no sabes?.
Madrid: Edelsa.

6. Real Academia Espafiola y Asociacion de Academias de la
Lengua Espariola (2011): Nueva gramatica basica de la lengua
espafiola, Madrid: Espasa-Libros.

7. Siles Artés, J., Sdnchez Maza, J. (2001): Curso de lectura,
conversacioén y redaccion, Madrid: SGEL

Adresy eZasobow

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Kolokwia.

Prace pisemne.

Ttumaczenia zdan.

Transformacje gramatyczne.

Gramatykalizacja,

Cwiczenia leksykalne i gramatyczne oparte na tekstach literackich i publicystycznych.
Wypowiedzi ustne.

Prezentacje.

Dyskusje w parach/ w grupach.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.

Data wygenerowania: 16.09.2026 14:05 Strona 6z6




